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Wiatr od morza. Maria

NA EKRANIE WSPOMNIEN

Malicka w roli Teresy.

MAIRIA MAILICKA

W dzieciecym, pelnym emocji glosie
recytujagcym patetyczne strofy Ujej-
skiego, dZwieczv szczerosé i sila.. Su-
rowa i wybredna, ale zawsze spra-
wiedliwa publicznoé¢ krakowska, na-
gradza malg recytatorke huraganem
braw. Za kulisami czeka juz olbrzy-
mie pudlo czekoladek i.. calusy ojca.

Dzialo sie to w Teatrze im Slowac-
kiego w Krakowie, na premierze sztuki
L. Anczyca KoSciuszko pod Ra-
clawicami, czekoladki ofiarowal
Ludwik Solski, a mala triumfatorka
wieczoru, (ktéra do dzi§ twierdzi, iz
jako zywo, przedtem takiej iloSci slo-
dyczy naraz nie widziala) to — Maria
Malicka.

*

Lata nauki. potem klasztor §w. Ja-
na, pelen tradyeji i pamieci o genial-
nej studentce tej pensji — Helenie
Modrzejewskiej — przedstawia: A gla-
wena i Selizeta Maeterlincka,
Kaligula Rostworowskiego...

Potem na prawdziwej juz scenie nie
iyle pierwsze kroki, co... loty. Przyszla
Kandyda, Maria Stuart i Luiza prze-
plywala w charaikterze aniolka nad
ta sama scens, gdzie odnoisla taki
sukces deklamujgc Pogrzeb Ko-
sciuszki. Po sfrunieciu z papiero-
wych oblokéw zagrala Anne w sztuce
Swit, dziendn i noc Niccodemiego.
ReZyserem i partnerem byl Aleksan-
der Wegierko. Kilka tysiecy spektali
Switu stalo sie jednym z rekordéw
powodzenia scenicznego w miedzywo-
jennej Polsce.

+Mlodg, obiecujaca, urocza” aktorks
zainteresowala sie zawsze lasa ma no-
woéé¢ najpotezniejsza w Polsce Wy-
twérnia Filmewa Sfinks i zapropo-
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nowala Malickiej role w swym naj-
nowszym ,dramacie erotycanym” pod
wieloméwigeym tytulem Niewolni-
ca milosci Nie to bylo wazne.
ze liczyl on ,aktéw siedem z prologiem™
ani to, ze rezyserowalo go ni mniej, ni
wigcej tylko trzech reiyserow — wazny
byl fakt, Ze mloda aktorka spotkala
sig¢ przed kamerg filmowg z We-

Maria Malicka i Zbyszko Sawan w

grzynem, Jaraczem, Zelwerowiczem,
Fertnerem. Byl to ok 1923, Stal sig
on jednoczednie datg rozstania Malic-
kiej z miastem plantéw, Zielonego Ba-
lonika i Palacu pod Baranami.

3 grudnia 1924 roku ma scenie Te-
atru Polskiego w Warszawie odbyla
si¢ uroczysta premiera Swietej
Joanny Bernarda Shawa w rezy-
serii Aleksandra Zelwerowicza z Ma-
ria Malicka w roli gléwnej. Zakuliso-
wa wies¢ niosla, Ze ,Zelwer” poczat-
kowo krecil nosem i nie wierzyl, by
tak mloda aktorka podolala tak odpo-
wiedzialnej roli, ale po pierwszym
spektaklu  wyrazil pelne  uznanie.
Wielki znawca teatru prof. Jan Lo-
rentowicz nazwal ja wantystkg wysoce
uzdolniong”, a Jan Lechon w Wia-
domoéciach Literackich pisal: ..umiar
inteligencja i wzorowe staranie, z ja-
kimi zrobila swq role, przynoszq za-
szczyt jej sztuce. Pochlebey szeptali,
7e czarujaca pani Marysia zdobyciem
Orleanu zdobyla... Warszawe i.. chyba
mieli racje. Po Joannie szereg suk-
cesOw na scenach Teatru Matego i Pol-
skiego: Wspanialy rogacz, Mi-
lo§é czuwa, Nowi panowie,
Swierszcz za kominem, Za-
miana, Krél Dagobert, Nie
trzeba sie niczemu dziwié
Crommelynck, Flers, Dickens, Claudel.
Partnerzy: Leszczynski, Wegierko, Zel-
werowicz, Maszynski. Jestem czlo-
wiekiem przekornym 2z natury i z trud-
nosciq moéwie pochlebnie o osobach,
ktére sq bozyszczem calego miasta,
musze jednak przyznaé, Ze pani Ma-
licka byla czarujgea — pisal z okazji
premiery Milosé czuwa Antoni
Slonimski, przed kiérego pidrem drzal
caly &wiat teatralny.

O ,bozyszezu calego miasta” przy-
pomniala sobie po czterech latach
X Muza. Malicka zostaje Zaangazowa-
na do roli Nelly w ,wielkim, patrio-
tyeznym obrazie” wedlug powiesci
Andrzeja Struga Mogila Niezna-
nego Zolnierza rezyserii Ryszar-
da Ordynskiego z Marig Gorcezyniskg
I Jerzym Leszezyniskim w rolach glow-
nych. Jedng z najciekawszych i naj-
lepszyeh  aktorsko sekwencji  Ffilmu
byla scena widzenia Nelly, ktéra za-
sypia nad mapa, gdy szukala drogi
ojca — zolnierza iulacza. Na mapie
zaczynaja pojawias sie niezmierzone
przestrzenie rosyjskiej tajgi, bielejg
mury miast, zielenig si¢ pola. Zagu-
biona w mnieznanym, wrogim kraju,
blaka sie Nelly.. Widownia plakala,
zagranica kupila, a krytyka ukula zja-
dliwy termin .mogila nieznanego re-

sZysera”; dal sie on z powodzeniem
zastosowaé¢ do nastepnego filmu, w
kiérym grala Maria Malicka. Byl to
dla odmiany ,dramat morski’ pt.
Zew morza, ktéry jak stwierdzal
w  Wiadomodciach Literackich Anatol
Stern ,mial kilka i o wiele wie-
cej wad”. Nakrec®c Rw  Gdyni z
udzialem statkéw zagleWTeh i.. praw-
dziwego torpedowca! W scenariuszu
pidra S. Kiedrzyriskiego nie zabraklo
bandy przemytnikéw, dzielnego ofi-
cera Marynarki (debiut Jerzego Marra),
walki na pokladzie, dwojga eudownych
dzieci (Bianka Dodo i Tadzio Fijew-
ski), pocalunkéw, happy endu i.. jas-
nego szala Marii Malickiej, ktéry mial
fotugenicznie powiewaé na morskim

filmie Dzikuska rei Henryka Szaro

wietrze. Leon Brun (red. nacz Kina
dla wszystkich) recenzujgc Zew mo-
rza pisal: Najwieksze zaciekawienie
budzila Malicka debiutujgca w glow-
nej roli kobiecej... Tedno moina stwier-
dzié z wszelkg pewnosciq: Malicka
jest materialem pierwszorzednym na
artystke filmowq. Ma zywosé, ogien,
temperament, pewno$é gestu, wdziek
ruchow. Jesli zechce — zajmie nalezne
sobie miejsce.

Zechciala. W roku 1923 rezyser Hen-
ryk Szaro powierzyl jej gléwng role
W ,najwspanialszym arcyfilmie polskim
jakiego jeszcze nie byle” — Dz i kus-
ka wg Ireny Zarzvckiej ze Zbyszkiem
Sawanem. Po Dzikusce Malicka
kreci Szlakiem hanby (wg po-
wiesci Marczynskiego W Szponach
handlarzy kobiet — 1929), prze-
robionego na farse sienkiewiczowskiego
Jaunka Muzykamta (z Krukow-
skim, Dvmszg i Contim w rolach glow-
nych — 1830) i Uwiedziong (1931)
film, ktéry jak glosilo Kino: zwracal
uwage spoleczenstwa na straszliwe nie-
bezpieczenstwo grozqce milodym dziew-
cz¢tom ze strony zbrodniarzy, handlu-
jgeych cialem i duszq kobiety. W roli
-handlarza kobiecych dusz i cial” wy-
stapil Tadeusz Olsza, role bohaterskie-
go amanta kreowal Zbyszko Sawan.

W tym samym — 1831 roku PO ponu-
rych zabiegach filmowych dokonanych
na Przedwioséniu, Wiernejrze-
ce i Urodzie Zycia przyszia ko-
lej na Wiatr od morza, »Wolnej
przerobki” dokonali tradycyjnie Wac-
law Sieroszewski i Anatol Stern. Obok
Maril Malickiej (Teresa) wystapili Adam
Brodzisz (Otto), Eugeniusz Bodo (Ru-
dolf) i Kazimierz Junosza Stepowski.
Tredcig scenariusza byl rozdzial opo-
wiadajgey o tragicanych losach lodzi
podwodnej U-72. Z Teresy i jednego z
braci zrobiono Folakow, stworzono
sziuczny konflikt, dodano Adolfa Dym-
s7ze, chor marynarzy i happy end.

Po ,kasie” jaka zrobil Wiatr od
morza zainteresowala sie jego boha-
terami amerykanska wytwérnia Para-
mount i zaproponowala Ryszardowi
Ordynskiemu nakrecenie z Malicka i
Brodziszem Zwyciestwa Conrada.
Film otrzymal ,atrakeyjny” tytwd Nie-
bezpieczny raij, a zrealizowano
g0 w Paryzu 2z opracowaniem wersji
diwiekowych na calg Europe.

Na Niebezpiecznym raju,
jesli nie liczyé niewielkiego epizodziku
w Panu Twardowskim, (1936)
koticzy sie kontak! Marii Malickiej z
filmem,

W 1932 roku powraca na scene —
tym razem Teatru Narodowego by za-
graé krolowg w Don Carlosie Fry-
dervka Schillera.

Z wykonawcéw przede wszystkim
trzeba wymieni¢ paniq Malickg, krélo-
wq pelng uroku — pisze Boy Zelenski



(Okno na #ycie) przede wszystkim to
znaczy przed Juliuszem Osterwg (Don
Carlos) Jézefem Wegrzynem (Markiz
Poza) Ludwikiem Solskim (Filip II).

Rok 1933 przynosi trzy ciekawe kre-
acje: w Mistigri Acharda wysia-
wionej u nas pod niezbyt szczgsliwym
tytulem Trzeba mieé szczg-
§cie (Teatr Letni), Pierwszej
sztuce Fanny Shawa (Teatr Pol-
ski) i Cieniu Niccodemiego (Teatr
Maly). Boy pisal O Mistigri (wg
ktorej krecono film z Madelaine Re-
naud):

Wielkim atutem tej sztuki jest, Ze
spesobnosé do zagrania jej dala parze
Malicka — Leszczynski. Ta para to by-
lo dubeltowe arcydzielo. Pani Malicka
artyzmem swoim poglebila role Nell,
grala spojrzeniem, milczeniem, gestem.
Dala tej Nell calq przeduchowiong zmy-
stowosé, polgczyla §$liczng kobiecosé z
jakqs zdecydowanq meskodcig inicjaty-
wy milosnej. Idicie oglgdad t¢ pare ko-
chankéw, ktéra poza rozkoszq arystycz-
ng moze zmieni¢ wasze pojecia o wielu
waznych rzeczach na Swiecie — (Re-
flektorem w serce).

O Cieniu:

Cien jest typowq sztukq pisang dla
jedmej roli. Joanna wyssala wszystkie

soki tego utworu i ten ,cien” zabral dla
siebie wszystko, wszystkich innych
sprowadzil do funkcji cieniow. Totez
aktorka ma co wygrac: rezygnacje, cier-
pienie, bolesny usmiech, niewinng za-
lotnosé, milosé, nadzieje, zawéd, szczes-
cie, ironie, wzgarde — wszystko to wiy-
dobyla pani Malicka z wielkim mistrzo-
stwem i zasluzyla na wszystkie pochwa-
ly (Ludzie i bydlatka).

Rok 1934 uplywa pod znakiem Schil-
lera. 17 lutego Teatr Narodowy wystg-
puje z premiera Marii Stuart =z
Marig Malickg w -oli glownej. Wybor-
me bylo przedstawienie — zachwycal
sie Boy — jedno z najlepszych, jakie
widzielifmy w Teatrze Narodowym.
Pani Malicka grala i méwila Marie cza-
rujgco, najlepiej czula sie w scenach,
w ktérych Schiller przyrzqdzil swojg
krolowg na slodko, ale byly momenty,
ze wyrastaly pazurki u skrzydel tego
aniota. (Romanse cieniow). Wieczor sta-
nowil wielkq parade co najpierwszego
aktorstwra — dodawal Kazimierz Wie-
rzynski — Malicka byla najmilszym
obrazem Marii Stuart. Piekny jej glos
brzmial stodyczq, dumg i rozpaczq.
Wiszystkie przejscia odbijaly sie w grze
z nieporéwcnang delikatnosciq, sam wi-
dok krélowej mial cos wzruszajgcego.
W calej postaci byla godna podziwu

jednolitosé i szlachetno$§é tonu. Liryzm

zapanowal nad dramatyzmem. (W gar-
derobiec duchow).

16 grudnia 1934 roku, rowniez w Te-
atrze Narodowym odbyla si¢ premiera
Intrygi i milosci w insceniza-
cji i rezyserii Aleksandra Wegierkl.
Wystapil on takze w roli Ferdynanda,
Millera gratl Seolski, Lady Milford Ma-
ria Gorczynska, Luize Maria Malicka.
Malicka jako Luiza byla samgq rzewno-
§cig i czulosciq — pisal w
cieniow Boy — w kazdym slowie praw-
dziwa i wzruszajgca.. moéwila slicznie
i doprawdy kamien by si¢ wzruszyl od
jej ucisnionej niewinnosci.

Sierpieri 1935 rok. Teatr Komedia na
ul, Karowej w Warszawie staje sig
wlasnoscia Marii Malickiej. Tu i owdzie
w prasie ironizuja na temat ,niepozba-
wionego wdzieku epizodu, jakim jest
kaprys czarujacej ariystki pani Malic-
kiej w ksztaltowaniu swojej prywatnej
rzeczywistosci teatralnej”. W manifescie
tego jedynego ,prywatnego teatru” czy-
tamy: Nie oglaszamy szumnych hasel.
Jedynym naszym celem jest teatr
dobry. Teatr, ktory moéwi sercem i
mézgiem, bo pokazuje ,Duchowi wie-
ku wlasne jego pietno”. Wigc jakiekol-
wiek spotkajq nas ciosy, celu tego nie
porzucimy, bo teatr kochamuy.
W programie po: 1 co z takim
robié¢ Niewiarowicza, Epoce tem-
pa Cwojdzinskeigo, wznowieniu Cie-
nia Niccodemiego, komedii Bus-Fe-

ketego Trafika pani genera-
lewe j, ogromny sukces odnosi Pro-
fesja pani Warren Bernarda

Shawa. Swietna artystyka szczegolnie
zajmujgqea jest w rolach odbiegajgcych
od jej ulubiomego repertuaru — pisal
troszke uszezypliwie Boy — od jej
przystowiowej slodyczy i pieszczotliwo-
éci. Uwazalbym wrecz, ze Pani Malicka
powinna by raz na rok zagraé kuracyj-
nie Lady Mackbet. Ale wystarczy i ta
Wiwia, z jej surowq prostotq, z jej ka-
mienng zacietosciq, pod ktorg kryje sie
gleboko powsciqgany liryzm.

W 1937 roku z okazji Festiwalu Sztu-
ki Polskiej Teatr Malickiej wystawil
Marie Stuart — tym razem Slo-
wackiego. Rezyserowal Zbigniew Sa-
wan. O Malickiej w roli krélowej Jan
Parandowski pisal w swoich Szkicach:
Jej zawdzigczamy najlepsze chwile,
moment, w ktorym widzi swq przysz-
loéé i pod tq wizjg gnie sie, pada na
kolana i sklania glowe na katowski
pieni, byl mistrzowski i przejmujgcy. Na
kilka miesiecy przed wojng Malicka
grala Kand 'de Bernarda Shawa.
Nalezy sie szczera wdzieczno§é Malic-
kiej — pisaly Wiadomosci Literackie —
Ze przypomniala nam jedng z najpi¢k-
niejszych sztuk Shawa. Nalezy sie jej
wdziecznosé za piekne i gleboko wzru-
szajgce odtworzenie postaci Kandydy.

Z poczatkiem 1939 r. Maria Malicka
obejmuje kierownictwo drugiego teatru
mieszczacego sie przy ul. Marszatkow-
skiej 8 i tam wystepuje w sztuce P a-
ni Bovary wg Flauberta.

Po woinie od 1947 r. objezdza Ziemie

_Odzyskane, kolejno z zespolami teatru

w Opolu i Szczecinie, nie omijajgc
miast i miasteczek.

W roku 1950 w Teairze Bielsko —
Cieszyn (gdzie wowczas wystepowal
mistrz Ludwik Solski), gra Ruth w
Niemcach Kruczkowskiego, Spry-
tna wdowke Goldoniego i Kruczy-
nine w Grzesznikach bez wi-
ny Ostrowskiego, i z tymi sztukami
objezdza réwniez robotnicze skupiska
polskie w Czechoslowacji z zespolem
pod dyr. A. Gassowskiego.

'Nastepny etap lu piecioletnia praca w
Lodzi w Teatrze Powszechnym, (Lady
Milford w Intryvdze i milos-
ci; Filomena Marturano.)

Obecnie Maria Malicka powrdcila do
Krakowa na swoja macierzystg sceng
do Teatru im. J. Slowackiego, gdzie kaz-
da jej nowa premiere publicznosé kra-
kowska wita entuzjastycznie. Jest takze
profesorem w Panstwowej Wyzszej
Szkole Aktorskiej

— Mam do czynienia z bardzo zapa-
long i niezwykle utalentowanqg milodzie-
iqg — mowi o swajej pracy. — Ambicjq
mojq jest przzkazaé to wszystko, co
mnie dali mistrzowie sceny. Jezeli mi sie
to powiedzie — teatr polski bedzie mial
z moich uczniéw wiele pozytku. Gorgco
tego pragne.

BARBARA WACHOWICZ

Maria Stuart Juliusza Slowackie-

go w Tea Malickiej. Krolowa (Ma-

ria Malicka) i Bothwell (Zbyszko Sa-
wan)
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ludzkiej (vide: powies¢ Malraur pod nalne pytanie: co zrobi¢ z zyciem,

tym tytulem) nadacé jakis wymiar.

Nie jest jednak dla mmie obojetne —
ciggnalby Sartre — ja ki wymiar na-
daje. Pasjonujq mnie te sytuacje, w
ktorych czlowiek jest spolecznie i po-
litycznie zaangazowany. Dziele te pa-
sje z A. Malraux. W Brudnych
rekach poruszylem ten problem na
przykladzie intelektualisty partyjnego,
ktory ma wykonaé¢ wyrok $mierci na
swym  szefiee W Ladacznicy
z zasadami podstawg byt problem
murzynski. Tutaj — za tlo postuiy
mi okupacja hitlerowska, walka pod-
ziemna, milo§é¢ lgczqea niespodziewa-
nie bojownika ruchu oporu z Zong szefa
policji faszystowskiej. Pasjonujq mnie
te problemy — powtarzam — ponie-
waz tu stawka zycia ludzkiego jest
najwieksza, tu najdobitniej widaé, ile
i w jakim stopniu czlowiek mozZe
i umie byé wolny. Czlowiek jest
zawsze sam, gra Zyciem va banque, ale
juz w milofci angaiuje w swe sa-
motne 2Zycie drugq osobe.. Ale krag
si¢ jeszcze rozszerza: partia, klasa, oj-
czyzna. Moglbym oczywiscie odwrdcié
szanse: dac¢ bohaterom np. 24 godziny
na uratowanie towarzyszy-metalowcow
i oszukanej siostry i pokazaé, jak mi-
loé¢ pochlania ich zupelnie. S y t u-
acja w sensie ogéol-
nym bylaby ta sama — cigzar
istnienia, koniecznosé¢ wyboru, kardy-

ze sobq rzuconym w okreslony uklad
2darzen. Ale ludzie podczas okupacji
umierali nie dla milosci, lecz w walce
z jaszyzmem... I dla mnie samego bylo
waszne, zeby zwyciezyli antyfaszysci..

Przerywam Sartre'owi ow fikeymy
wywod i pytam: — Dlaczego jednak
Pierre ginie? Ewa takZe nic nie osiag-
nela., Czy byl wiec wart zachodu ich
powrdt na ziemie? Czy Pan w konklu-
zii nie powiedzial co innego miz zamie-
rzal, a mianowicie, iz cenna jest milo§é
i tylko milosé? W koficu zsyla Pan
przeciez nastepng pare znéw na ziemie
i to z nadziejs...

Moj fikeyjny rozméwea odrzekiby za-
pewne:

—_ enie jest takie, jakie jest
Zycie. Niedobre i bezsensowne. Nic wie-
cej. Zresztq kleska kochankéw nie od-
grywa tu wiekszej roli. Nie o {tym
chcialem powiedzieé, ze mogq oni zwy-
ciezyé lub przegraé, ale o tym, Ze mogq
zaryzykowaé i w podjeciu ryzyka sq
ludzcy...

Dyskurs ten mialbym ochote snué da-
lej. Sarire uwazalby jednak, ze z Ko-
$ci rzuconych mnie nalezy wycig-
gaé zbyt pochopnie i zbyt wielu wnios-
kow filozoficzanych. Nie cheialby on
przy tej okazji rozprawiaé o swoim
pesymizmie, o poczuciu absurdu, ktére
wigze z zyciem ludzkim. S3 bowiem
po temu lepsze okazje — jego ksigzki.

Nie chcialby takze, by wycigga¢ go na
zwierzenia w sprawie zmiany przeko-
nan politycznych (od Brudnych
ragk do Niekrasowa). Na pozeg-
nanie za§ zwrocitby mi prawdopodob-
nie ironiczng uwage, iz zrobit przeciez
scenariusz m. in. po to, by wzruszy¢
widzow.

Mnie film mnie wazruszyl; natomiast
scenariusz sklonil do rozwazan, ktére
dalyby sie Zmiesci¢é z réwnym uzasad-
nieniem w recenzji z ksiazki, ze sztu-
ki teatralnej, albo ze zbioru szkicoéw
publicystycznych.

Kosci rzucone nie sg bowiem
autentycznym kinem. Sg wykladem pro-
fesora Sartre'a wygloszonym z ekranu
przy pomocy pandéw Delannoy i Paglie-
ro oraz pani Presle Dlatego tez recen-
zent musial przyjaé¢ pozycje filozofa, za
co niniejszym przepraszam znuzonych
Czytelnikow.

Stefan Morawski

KOSCI RZUCONE
Film produkc}i francuskiej
Tytul oryginalny: Les jeux sont faits

Scenariusz: Jean Paul Sartre, Pierre Bost,
Jean Delannoy. Reiyseria Jean Delannoy.
Zdjecia Christian Matras. Muzyka Georges
Auric,

Wykonawcy: Ewa Micheline Presle, Piotr
Marcello , Starsza pani Marguerite
Moreno, orax Fabre (Charles Dul-
lin) ,Colette Ripert (Paul Olivier Moulou-
dii), Jean Durand (Howard Vernon) i inni.
Produkcja: Film Gibe — 1947, .

LISTA NAGROD

WIELKIEGO
KONKURSU
SWIATECZNEGO

GDZIE?

15 fotoséw (znanych aktoréw)
wykonanych przez Tadeusza
Kubiaka. Kawa (duza) z tor-
tem — jeieli kobieta to z Re-
daktorem Naczelnym, jezeli
meiczyzna to z Zastgpea Na-
czelnego (dla zamiejscowych
ekwiwalent pieniginy i folos
wyiej wzmiankowanych re-
daktordow).

i 5 nagréd pocieszenia w po-
staci drobnych upominkéw z
wZony Modnej”. =
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